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Adres redakcji 1 administracji-® Wydawnictwo ,,Kocyndra“, (Karol Kozlik) Bytom, Goérny Slask, ulica. Gliwicka lQ pokoj

Gomitai plefeiszczytowy hltitsr Deutschland.®

Renegat Uroanek, zaprzedany przewodniczacy niemieckiego komitetu plebiscytowego, obiecuje robotnikom gérno-

Slaskim dostawe ko6z niemieckich dla dostarczenia dzieciom mleka. Azeby si¢ za§ ludziom zdawalo, Ze ,,Comitat“

nie cygani, sprowadzil jedna takq deutsche Ziege, byj'a pokazywaé na wiecach ,hajmatstrojow®. Kozi pastuch

Urbanek chial jednak naprzéd koze pouczyé o Gérnym Slasku, zaprowadzil ja wiec na gorke, pokazal jej nasz

kraj i rzekl: ,,Widzisz, to jest Gérny Slask, ktéry ty, Ziego, masz uratowa¢ fiir Deutschland. W tobie ostatnia nadzieja 1
OpowiedZz niemieckiej kozy: Zu sp — 4 — 4 — a4 — i [l



Przed walng rozprawa.

Swieta to walka, sprawiedliwa sprawa,
'Blogostawiony dla Ojczyzny czyn —
Z odwiecznym wrogiem ostatnia rozprawa,
(Wyplaty dzien za ogrom krzywd i win! —

Tam idzie ng nas, zalewa granice,
'Jak lodozwaléow $niegi walg z gor —
Hen od opolskich pdl az po Brynice
Zacietej walki rozlega si¢ wtor.

Dla megczennikéw polegtych pamigci!

Najlepszych krew potokiem si¢ polata —
Zemscicielami badzmy bratniej krwi!
. Chwata ich mestwu! ich wiernosci chwata!
Godnymi badzmy tych pamietnych dni!
Nie damy si¢! Te nasze blizny, rany.
Ten poswigcenia niezachwiany duch,
On skruszyl nawal wroga niestychany.
Powstrzyma buty tej krzyzackiej ruch.

Za wtasne krzywdy! Do pomsty! Na bron! i

Zwycigstwo, wolno$¢ bohaterom S$wieci! —2

Slask nasz byé¢ musi! Zycie albo zgon! —
Waltycz.

Buks Francek Fyrtok z pod Holdy.

Kochany Hanysie!

Aiech cié dostqi! Musiaio eie dopolic,
ze az ,Steckbief” postawites do ,,Kocyn-
dra“, aby mie najs¢. Kieby$§ byt wydru-
kowot moja fotografio, to bytbych pisot,
ale jo nie jest od macochy i jak nie byto
w ,,Kocyndrze®“ fotografii toch i nie pisot.

O tym ,Steckbriefie“ pogodomy eks-
tra, bos mie nim ubddi, ale ci dzigkuja, ize$
sie o mie starot i ptakol. tze mie hajmat-
troje zabily Aboch zmorzt na holdzie jakes
to pisot w Steckbriefie, tego ci nie za-
pomnia cho¢by$ i sztery achtliki z konia-
kiem odwalil.

Kaj ech byt bez ten ¢zos, tego ci tak
blank przy ludziach pedzie¢ nie moga.
Izech sie bit w Zobrzu kole Konkordyi, to
prowdg, joch dot sztous a szwoby prze®
wrocaty sie jak trupy. Izech potem byt
na starczyneme weselu, to tez prowda.
Byta tam nowo libsta, to o pisaniu nie
byto godki. Ciebiech omalowal tak, ze
Maryska juz z toba rzadzi¢ nie bydzie.
Manu$ sie z tego rzot jak stary henkszt.
Ale ty$ sie 'zemS$cit w Steckbriefie, Sa
my teraz kwit.

Jakech wrocil do chatupy toch dopiero
miot wykopki. Staro zrobita mi wojna, ja-
kiej jeszcze nie byto od kiedy mysa spo-

lem. Bez trzy dni trajkotala jak na nowej
klekotce. Synek mi zachorowot. Chodzi
juz do szkoty na polsko nauka. Nauczyciel
opowiadot w szkole, ize Pan Bog wyjat
Adamowi ziebro i zrobil z niego Ewa. Na
drugi-dzien synek rano stgko, chyto sie
za bok Ji pado: ,mamo, jo tez dostana
Ewa jak Adam®“. Daremniech go npcie-
s'zol. ize to sianie sie, jak mu was uro$nie,
ale synek nic, bo juz mu brak ziebra i bok
go boli. Teraz to ptacze, skiz Ewy, a jak
uro$nie, to go ani na powrozach nie udzier-
7za, bo jest synem swojego ojca. Za to
moja cera, co mo pie¢ lot, do szkoty nie
chodzi, aie jest bardzo porzadno, bo jesz-
cze nic nie wie.

Nojgorszy klopot to staro libsta, co
z niejednego pieca chleb jadta, a zerwiesz
z nig i nie wystaros'z sie lo niej o ersatz,
Joch sie tez lo niej nie postarol o ersatz
i feroz mom tostuda tako. jak Niemcy
z hautonomija. Juzech myslol, zeby jej
narai¢ Urbanka, bo jest mtodsza od niej
i lo niej by pasowal, abo tez jakiego zyda,
bo zydow okrutnie lubi. Juz jej gltowa si-
wieje, a pytel jej loce jak centryfuga, to
by ja Urbanek umiol przetelegrafowac,
abo by ja zasypol notami. Miotby Urba-
nek z nig robota i nie robilby inszych
glupstw. Ona by sie uspokoita, mtodzi lu-

dzie mieliby tez pokdj, jo za§ bych szukot
libsty u masarza, bo mi to jest potrzebne.

Drukowote§ Hanysie o niemieckiej
hautonomiji a to miato by¢ tak: haut-ono-
mija, niby mo pruskie przyrzeczenie, ize
bydzie hautonomija z Berlina lo Goérnego
slaska.

Mieszkom teroz na hotdzie. Sa tam
gazy, ale jo sie nie boja o moja cnota, ze

.sie uwedzi. Kole hotdy bawia sie chlopcy

we fusbol. Wczora poszeteeh sie im przyj-
rze¢ i co? Jedni chlopcy walili we fusbol
a drudzy lezeli do goéry brzuchami. Py-
tom sie ich, czemu lezg i czemu sje tez
nie bawig, a oni mi pedzieli: ,,my sie tez
bawimy, ale w Komitet plebiscytowy*.

Niemcy szukaja na GérnymlSla,sku gtu-
pich. Tak im chodzi o nich, ze za kazdego
glupiego ptaca. Ale kozdy glupi musi by¢
robotnikiem, nie bejamtrem. Moc tysigcy
takich ghlupich Niemcy chcg wywies¢ z
Gornego Slaska do Rumunji, a.to skiz te-
go, ize na Niemcach roboty niema i swo-
ich ekensztejerow chcg przystaé do roboty
na Gorny Slgsk. Ale gérnoslaski berch-
mon. nie glupi robi¢ miejsce lo niemieckich
grenzbulikow, moga mu nod tata skoczyé.
Ogtos Hanysie wszystkim Niemcom, co
chca przyjé¢ na Gorny Slask do roboty,
ize gornoslaski berchmon mo duzo miej-
sca pod tata.

Pozdrowio eie na kopaset razy Twoj

(O Francku powie Wom co$ korespon-
dencjo ze Zobrzo na Z stronie. —

Z tlumacsen polskich
niemieckich ttumaczy sadowych.

Znana jest powszechnie znajomo$é je-
zyka polskiego przez tlumaczy w goérno-
$laskich sadach. Oto kilka probek z tego
,»stownika“:

Handschuh — trzewik na re¢ka,

Landmesser — polny noéz,

Vormund — przednia ggba,

Blitzableiter — pieronie drabmkuj,

Springauf (kwiatek) — skokiej do gory,

Fingerhut — czopka na palec,

Sich in Acht nehmen — wzigs¢ si¢ w;
osmioro,

Er war in Gottes-hut — ton byt w Boskiej
czopce,

Der Zug setzte sich in Bewegung — po-

cigg usiodl se w poruszeniu,

Donnersmarckstrasse — ulica pieronskie-
go smarka,

Weinzimmer — izba do plakanio,

Zigarrenspitze — koniec tod cygary,

(Zebrat



Wenn du willst ein Deutscher sein, .
Deutscher sein, Deutscher sein —

.Darfst du nicht nach Polen rein,
Polen rein.

Denn ein Deutscher, wie ihr wisst.

Alles gern, wie Schweine, frisst. .

Liebesbrief do mojich landsmanéow.

Kokot zapioi, pies. zaszczekot,

Co io sie tez nauciekoi.

Czopka w gorsci, portki w rece,

Jeszczech nie by! w takiej mgce.

Bo to cztowiek juz taki wystraszony,

ze jak si¢ co szmernie to zaraz w nogi,
modj drogi. X>d-tego czasu, kiedych z Nie-
miec przyjechoi, to Wom padom, czlowiek
by zwarjowol. Ani Wom nie powiem, co
mi sie tam stato, bo byS$cie nie glosowali
,»za Niemcamy“. Przeciez postali mie pro-
sto 'z Wroctawia od ,Freie Verteidigung
abo Vereinigung“;jak sie to tam nazywo
i Wos mom os$wiecac.

Ale jak Wos mom cygani¢, kiedy do-
brze wiem, iz w Niemcach niema nic do
szukania, a jakby sie to wyjawito, to ten
mo6j wstyd za co? Przeciez Niemcy majg
tylko ptatnych bukséw i takich ,Niebo-
roczkow®, co po ,,Ulickach® agituja, azeby
mnie wstyd byto, sie do nich przyznac.
Jo Wom tylko ,$ciste poufale® moga zdra-

Slinka Michatka.

miiiim m m it

Entweder oder?

Mel: ,,Wenn mein Liebchen Hochzeit hat“

Wenn du aber Pole bist,
Pole bist, Pole bist —
Wird dein Leben dir versiisst,
Dir versiisst!
Polen hat Wurst, Schinken, Fett —
Michel aber muss gehn weg!

dzi¢, ze moje pienigdze =za agitacjo, juz
przepite a nowych nie dajom, bo ci pa-
noczkowie w Berlinie juz je przemaichlo-
wali.

Poszetech sie zgtosi¢ na ,Komm ins
warjat za Niemcamy“, boch se chciot to-
boczy¢ tych warjatow, co robig za Niem-
camy plebiszczyt mit Kriicken und Schwer-
tern, ale tam zech si¢ wylekot, kiedy Ur-
banek ryknat na mnie: ,Machts pach!®,
to az mi serce do galot ucieklo. Godom
Wom, co tam tych Nachmacheréw siedzi!
Oni przeciez brieftregrom i nawet komi-
niorzom za agitacjo ptaca, bo on beczy
w kominie jak warjat: ,,Machts nach za
Niemcamy !“ ‘Mozno, iz zwyci¢za na fili-
cipejcie abo jak sie to nazywo: na ple-
biscycie! Witom eie ghupi!

Jo wom godom moji landsmanio, kie-
byscie byli- co porzadnego, to byscie
wszystkim, co sg rodzoni w Niemczech,
a teraz tu na Gornym Slasku siedza i ro-
big ,,za Niemcamy*, do tej ,,Ostmarkowki“

Darum wihle, was du willst.
Was du willst, was du willst.
Wenn du besser leben willst,
Leben willst —
Polen hat Wurst, Schinken, Fett —
Deutschland— Schulden, Steuern, Dreck!
(Ein Freund des Kocynders)"

| |
kopneli, az im si¢ odechce piskacé: l,liner
wehen deutsche Liifte”, bo*kaj si¢ Niemiec
skadzi, tam juz ,,deutsche Liifte i deutsches
Land!“
Also, toz do widzyska moji landsmanio

Wasz nowy
Fric Kuferko,

Heimatstreue—Heimatsscheue.

Tu my Polacy sg Heimatstreue.
A te miemczyska to Heimatsscheue —
. My$my te ziemi¢ tu uprawiali.
To tez nie bedziem stad uciekali —
A jak si¢ Niemcom tu nie podoba —
Niech si¢ wynosza — a bedzie zgoda.
Palka-Gornoslgzaczka.

Tratna odpowiedz.

Heimatstreuer do Polaka: Czemu$ za-
pisat dzieci4 twoje na nauke¢ jezyka pol-
skiego ?

Polak: Aby nie byly takie ghlupie jak ty.



Konfiskata broni i amunicji.
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H einé atstreuer, Wafien=Quester ; Donnerwetter, znalezli nasze tajne sklady sn%é’pi i amunicji !
Stosstrupp, wyno$ mi stad ealy ten Waffenlager, bo ja dla odwrdcenia uwagi Koalicji od nas, napisz¢ odezwe do
Heimatstreueré6w z potepieniem tych, ktorzy bron gromadza,

Stosstrupp : Kaj to zawiezé ?
W affen=Quester :
heimatstreuego ksiedza.

Do wigzienia,

Stosstrupp :

Z. zartow gornoslaskich.
Requiescai io pace
czyli madry Walek*
W Dzie Zaduszny poszedi Walek’ Zze
Swa zong na cmentarz, by si¢ pomodli¢ na

grobie krewnych. Nastepnie przechadzali
si¢ migdzy grobami, podziwiajac pigkne

nagrobki.
— Shichejno Wolek — mowi nagle zo-
na — co to maja znaczy¢ te litery na na-

grobku R. L P.?
Walek si¢ popatrzyt, ale sam nie wie-
dzial. Nie chcac jednak uchodzi¢ wobec

do gazowni,

do fabryki, do szpitala,

zony za nieuka, zamyslit si¢ gleboko, po-
tem rzekt:

— To nie wiesz? No, to ci powiem.
Widzisz, ten nieboszczyk, co tu lezy za-
strzelit si¢ i toz mu napisali: Rewolwer
i Patrona. Toz juz teraz bydziesz wie-
dzie¢, co?

Zagadki.

Szleper: Panie hajer, dlaczego kokot,
kiej pieje, zamyka oczy?

Hajer: Nie wiem, a jak wiesz, to mi
powiedz.

Szleper: Bo wiecie, cho¢ do gesank-

do jakiego dworu,

do nauczycieli a nawet do

Die verfluchten Poler to i tak znajda, bo od czasu Katowic jako§ nam si¢ nie wiedzie

sztundy nie chodzit i do towarzystwa
$piewu nie nalezy, umie na pamig¢é $pie-
waé¢ bez nut.

Szleper: Stuchajom jeno, panie hajer,
a pod jakim stromem siedzi kokot, kiej!
deszcz pado? * , 1

Hajer: Pod takim, jaki si¢ trefi. ;

Szleper: Aha, cho¢ toni som hajer,
a nie wiedzom, a jo choé¢ ech szleper, to
im powiem: jak jest deszcz, to siedzi pod
mokrym stromemu

Toz se, panie hajer, spamigtajom te
dwie zagadki i podajom je tam dale;j.



Da ist schuldig freies Polen.

idy znudzilo mi si¢ w domu.
Mysle pocdéz nudzié sig, ~
iWigc manatki pokryjomu

Bior¢ i juz w podr6z mkng.

Lorda gest i lorda mina,

'Jak si¢ smuci¢, gdy mkn¢ w §wiat.
Zajechatem do Berlina,

[Wnet wrocitem do swych chat.

& jak tam: w Berlinie byto, ‘
Ja 'zaSpiewam tutaj wam:

Nawet mi si¢ to nie $nilo,

Aby 7Zle tak bylo tam.

A wigc id¢ do hotelu.

By wieczerze skromnag zjesé.
Speisekarte przyjacielu

Daj i potraw przynie§ szes¢.
Kelner mi powiada w ucho:
iWassersuppe, Katzenbrat,

Z pieska noga tez na krucho,
Dalej styszac, azem zbladt:

Da ist schuldig freies Polen,.
Was ich ihnen helfen kann?
Die uns nichts verkaufen wollen.
Schaut wie Tod da jeder Mann.

Zamiast masta — margaryna.
Chcesz zje§¢ migso, ,,hab doch netu
Zamiast cukru — sacharyna,
Zamiast smalcu — Hundefett.

Zamiast chleba zjedz kolana,
jW czem przyczyna braku tkwi?
A wigc pytam si¢ Schutzmana,
A on tak powiada mi:

Da ist schuldig freies Polen,
jWas ich ihnen helfen kann?
Die uns nichts verkaufen wollen,
Schaut wie Tod da jeder Mann.

Nie chcac w Niemczech zemrzec z
Jade wnet nad Wiste swa, [glodu
Tam si¢ najem bez zachodu.

Be¢de miat co tylko chce,,

"A wie¢c masto,~ ser i mleko.

Jaja. Wiegc mam lofda gest,

Ma piosenko le¢ daleko.

Moéw, ze w Polsce dobrze jest
Wie o tem cata Europa,

Niemiec to najlepiej wie,

Ze tu u polskiego chtopa

Czlek najlepiej naje sig.

Stefan Roland, [

Gornoslgski wrobel
i niemiecka autonom ja.

Polskie drogowskazy«

Nach Konigskwite.

h Heimattreuerzy:

O Jvaciti Beuihen u %

Napisy polskie zasmarowali
I ,Deutschland iiber alles*“ zaspiewali.

I. Polacy:

Pyski tym buksom zamalowali
I ,hinter Deutschland® kryka im wlali.

Agitator niemiecki.

Na pewnym wiecu plebiscytowym Hei-
mattreuerOw przemawial znany agitator
niemiecki dr. Urbanka. W Zapale swym
oratorskim wskazuje na orta niemieckie-
go, wiszacego na $cianie i wota: Bracia,
o patrzcie, glowa tego orla pruskiego to
dr. Urbanek i comitat plebiscytowy ,hin-
ter Deutschland®, prawe skrzydlo, to nasz
,Verband heimatstreuer Oberschlesier®,
lewe ,Freie Vereinigung zum Schutze
Oberschlesiens®, tuldow to centrum z Ulitz-
ka 1 Nieborowskim, a szponv to nasze

Stosstruppy, ogon to potg¢zna partia socja-
listyczna.
Nagle stycha¢ ,Die Stimme aus dem
Hintergrund: ,,und das A ... loch sind Sie“.
Karlik,

Urbankowe kozy.

Hanys: Karlik, styszotes, Urbanek mo
kozy do ro'zdowanio?

Karlik: Kaj je mo?

Hanys: W nosie!



Godka Klachuli.

Moi Zioci!

Z tem lostatniem pisaniem narobilach
se worn padom, tyla iosfudy, ize mie aze
w dotku boli lod jankoru i lod zgorsenio.
Tolich wom jak wiecie w lostatnim nume-
rze przedstawila dwie moje komratki, kto-
re teroz zemna porzad pierze szkubia a io
tej trzeciej, ktéro siedzi kole pieca, toch
wom moi zfoci na grunt zapomniata. A to
wsZzystko skiz tej glupi karbitki, przy kto6-
rej pisa, a przy ktorej clowiek se tocy
i pami¢é¢ popsuje, ToOz ta trzecio sie na-
zywo Jadwiga Klajturzyno z Gorki i1 jo
mysia, ize teroz kiech wom jom przedsta-
wita, juz sie uspokoji i nie bydzie mnie-
tak ,,sztychac¢® i dziuba¢ przy godce.

Dzisioj musa juz aby ro'z potodpowia-
da¢ tym wszystkim, co mi listki pisali zkiz
tych moich dziotch i kuli inkszych rzecy.
Ci z tego trojprzymierzo z Halemby niech
se ani smaku nie robig, bo po pierse, xhoé
mom trzy dziolchy, toch juz roz pisata, ize
ta starso jest po stowie, Gertruda tez juz
tak choéby lobiecano na Szombierki a Ma-
ryna ten $pik to sie musi jesce naucyé
roboty po chatupie, a nie lo zolytach my-
Sle¢, bo cho¢ ten skrzot tam doS¢ urosi
i wielko dziewa z niej, to jednak przeca
nie mo lot ani rozumu. Bardzo mi zol, ze
wom musa todkozaé, ale wom tez brewi-
der powiem, ize sie tez i gorsa na wos.
Nie starejcie si¢ to moja uroda, bo jo za
dziolchy byla nojpigkniejso we wsi a i fe-
roz mi jesce przygany nie ma, jeno mie
ten djobli Karlik tak ghlupie namalowot,

W Gliwicach na rynku.

W Gliwicach na rynku
Graja na bgbenku —
Czorno kura z czubkiem,
Czorno kura z czubkiem,
Tancuje z Jakobkiem.

(Powtoérzyt Pawlik z pod grobli).

A*

Moje wydanie.
(Z pod Piekar, podata p. Polakowa).
1) O méj mocny Boze, te moje wydanie
Wzienach jo se chiopa na me
ukaranie.
2) O kiebych jo byta, przy mej matce dtuzej,
Wygladatabych jo  jak kwiotecek
rozy.
3) A teroz wygladom, jak bioto lelujo,
Zojnda na polecko wiatrek mnom
Wywijo.

A

/

boch mu roz barzo nazdata. A skiz tego
ize se te dziotechy na Halembie tak duzo
dufajg, to tam tak zle nie jest Lone si¢
tak ino wdzigca, choéby mtode kozy a w
duchu se padaja: ,,Cigg mie, a jo rada
puda!*“ Zas$ ten Pietrek Kapus$nik tod Ka-
towic, co mi napisot listek taki wielki,
cho¢by nieprzymierzajac¢ .,sznuptychla®
fod nieboscyka torganisty z Piekar, to wi-
da¢ jest morowy synek i bardzo mi si¢
te jego pisanie podobo.. Jeno do tego mo-
jego $pika do tej Maryny to trocha za
stary. Pra? Ten topis to tej zabawie, lo
;tem lataniu kuli tej medalje, co mi pisot
jaki$ karlus z raciborskiej kuzni, to mi sie
podobo, jeno ze sie ten djobli najdich na-
Smiewo zemnie, tzech jest rubo. Dzi§ go
se! Cy ty wies, co jo juz prz¢sta z dzieé-
mi?' A takie ktdédki na piersi jak te fidryny
z miasta nosa, przeca bych na brzuch nie
zapiena. Bytabych tam kiedy do wos zaj-
rzata, ale skoro tam takie kaski jak sziber
tancujecie, to tam tako porzadno i statec-
no kobieta jak jo nie mo nic do szukanio.
Bytabych si¢ na ciebie gorsyla a gorsyla,
ale ize$ tak dojs¢ dobrze po polsku pisotl,
i ze jeno na polskie 'zabawy chodzisz, to
ten roz jesce przeboca. Ale sie statkuj!

Wcora wpodt moj synek do izby z ja
kim§ ,cajtungem® i wrzescy: mamulko!
Wilus z Holandyje uciekl, naucyt si¢ po
polsku i skomracit si¢ z Kupka!“ Azech
wom padom ztruchlata i pytom si¢ synka
co i jak? I ton mi pokazuje ten ,,cajtung*
i widza gazeta jako$ po polsku, (ale to-

4) Wiejze mi wiatrecku kole mojej glowy,

Aze mi wywiejes frasonecek
z glowy.
5) I choébych jo ci wiol, rocek wele rocku.
Juz ci nie wywieja twego Jrasu-
necku.

Pozegnanie wofadskie.

(Z gliwickiego).
Moderato.

I£ 3=3=3 JJd

1. Ma-mul-ko, ma-mul-ko,pieknych synow

- ®— —
c j.-

ma - eie, ma-nuil -ko. ma-mal - ko

pieknych sy-now  ma-cie, wez-nqg ich

kropnie) i po niemiecku drukowano. Roz
w niej stoi co§ przeciwko Prusokom
a dziesi¢¢ razy i ltostrzej przeciwko Pol-
sce. Slepy i ghupi zaroz pozno, ize to ja-
ki§ nowy sposéb agitowanio za Miemcami
i logtupianio nasych ludzi. No ale se teroz
padom, co to mo z Wilusiem do cynienio,
cho¢ to coprowda podiug jego myS$li pisa-
no. Dopiero mi synek pokazuje, iz tam na
dole stoi, ize to wydowo Kupka a podpi-
suje Gesarz Wilhelm, co se synek, przetto-
macyt na kajzer Wilhelm. — My ws'zyscy
w $miech a potem my se padali, jak to tak
wszystko do kupy pasuje. Ten ,cajtung®,
ten Kupka, ten Cysorz- Wilhelm i ta kup-
ka, co byla w Kocyndrze namalowano. (

Tu kej$ stanelo nos pora kobiet na tar-
gu w Bytomiu i jedna z Brzezin pytala
nos sie, jak dlugo sie idzie ze Zychcic
w Polsce do Brzezin? Jedna z Kamienia
ji pedziala, ize to ani ni trwo godzina. Na
to se ta istno z tych Brzezin wzigta dro-
pa¢ po gtowie Hpado: Téz wom padom,
zech jest cato ghlupio teraz nie moga tego«
poja¢. My sfe wszystkie pytomy, co ta-
kiego i1 dopiero zacyno baba goda¢. Pado
ize byt jaki§ porzadny chtop w Zychcicach
w Polsce i miot syna, a ten syn sie {i nos
ucyt i wyucyl si¢ az za farorza, a teroz
jest zazartym miemcem i nic to tem nie
chce wiedzieé, ize z Polski pochodzi, i toz
jo myélata, ize z tych Zychcic to bardzo
dtugo, dlugo trzeba i§¢ do nos, tak diugo,
ize sie az zapomni to ojcu to matce, lo
staroskach, to swojej mowie i to wszyst-
kiem z cego sie pochodzi. Ize tak dlugo
trza iS¢, aze po drodze clowiek stanie sie
judosém, cho¢ sie nawet i o Panu Jezusie
ucyl. Na to dopiero wszystkie kobiety
z Kamienia, z Brzezin, z Radzionkowa,
z Piekor, ze Szarleja i z inkszych jesce
wsi zacyny ji godaé, ze tacy to nojgofsi,
i ize u nich pelno takich Duddéw, Kloscy-
kow, Drorokéw, Przybylokow, Baciox*
Wojciechowskich i duzo tam jesce miano-
wali rozmaitych 'zdrajcéw, co za dobro ro-
bota na Slasku zapomnieli cem som i dzi-
,$loj ani porzadny Miemiec ani porzadny
Polok im reki nie podo.

Puda jesce synkowi kupi¢ do banku
tako polsko pozycka, coby se wygroi mil-
ion marek, a cho¢by nie wygrol, to bydzie
juz miol co za sobom.

Téz do widzenio
Réila Pyscycka.

na woj-na, wez-ng ich na woj-na
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wez-ng ich na woj-na mieé ich nie be-

A
dzie - eie.
1. Mamulko, mamulko pieknych synow macie
wdsit) ich na wojna, wezng ich na wojna,
wezng ich ne wojna, miec ich nie bedziecie,

2. Wezng ich na wojna, ku miastu Berlinie (bis)
Bedziecie Wolali, bedziecie wotali, bedziecie
wotali: wrocéze sig moj synie.
3. A ja sig¢ nie wroceg, chocbyscie woltali (bis)
Bog zapta¢ mamulko, Bog zaptaé mamulko.
Bog zaptaé mamulko coscie wychowali.

(Podata p. Konstancja Biskupek.)



Prosba Kocyndra do korespondentow.

Moi drodzy Kamraci i moje lube Przyja-
ciotki! Jalk widzicie na obrazku, sypie si¢
korespondencji do mnie co niemiara. Bar-
dzo si¢ z tego cieszg, bo widz¢ z tego, ze
mi przajecie. Jo wom tez przaja, naturalnie
dziotchom najwigcej, bo. to juz tak Pan Bog
przykazat. Ale jo mom do Wos wszystkich,
a osobliwie do kamratéw serdeczno pro-
$ba: piszcie krdcej, nie midécie stomy i nie
cedzcie wody. Jo bych wom nie chciol kej
przykrosci robi¢, by wam obcinaé wasze
dhugie tasiemce (bandwurmy), ale jak si¢
nie poprawicie, byda musiol to zrobi¢,, aby

kozdemu kasek miejsca daé w mojej
gazecie.
Wasz Hanys.
K
Zabrze.

Kochany Kocyndrze!

Bardzo!, nos ta Twoja wiadomos$ciag o za-
ginieniu naszego kochanego Francka Fyrto-
ka zasmucit i to jeszcze w tak nie wlasciwej
chwili my ta nowine¢ dostali; bo przy obia-
dowaniu; Dzwierze si¢ otwieraja 1 ktog tam
wota: ,wezna Kocyndra?“ Kto by tam nie
brot?u A zesmy to juz byli ciekawi, tobej-
ze¢ nowo fotografio Fyrtoka, dlotegb tez
pierwsze bylo patrze¢ si¢ tam, kaj zawsze
Fyrtok pisze.. A tu o dziwo! nie Fyrtok pi-
sze, jeno sztekbrief za Fyrtokiem jest wy-
drukowany! Mozesz sobie to nasze zmart-
wienie wyobrazi¢! Juzcimy tego obiadu nie
jedli jeno Ojciec bierom kryka i czopka, i pa-
daja, pojda go szukac, ale ku Makoszowom,
tam halejag koto grobosza, boSmy to tam
downiej czesto si¢ zbierali z Fyrtokiem. Je-
zeli koto Konkordyje byl? to snadnie chegtka
go zebrata, i tez sobie znajome i pamiatko-
we okolice lodwiedzi, moze go kaj w lesie
trefia i poszol. Jo.tez nic nie godom, jeno
biera kapelusz i ptaszcz, i dalej do Zobrzo;
A bracio moji tez si¢ zebrali, i posliSmy koz-
dy w inkszo strona Francka szukaé. Kaj jo
wszedzie nie byla, boch se myS$lata, ze teras,
w rule w Sommerwerku jest mu zimno, mu-
si si¢ ruszaé, z pewnos$cia go bomblowanie
napadto. To tez chodzitam po wszystkich
szynkach, nie mys$lcie tam ludkowie ze po-
sagdzom Fyrtoka o pijanstwo, nie! ale o poli-
tykowanie, bo w szynkach cieplo, a chocby
tez tam sobie co wypiol, to znowu nie”takie
nieszcze¢s$cie.

Lobeszlach potem wszystkich znajomych,
eo tez Fyrtoka znali, ale Zoden go tu nie wi-
dziot w Zobrzu, kozdy go tez szukot i cate
Zobrze jest w zalobie po nim. Brat mdj noj-
mtodszy potobchodzil wszystkie hotdy, ale
znaku po Fyrtoku nie znalozl, jeno styszot
jak tam Heimatstroje si¢ bardzo ciesza, ze
Fyrtok zginol, powiadaja, ze on nom piety
pokotot i jak Kupka do Heimattrojow przy-
stanie. Nie radujcie si¢ zawczesnie! Bo jo
-Fyrtoka znom jak starego pigetoka. OruPolox
dpbjT-, i Ojczyznie swojej wiemy az do
$mierci. Dziwno mi tez to bardzo bylo ze
w poniedzialek ani Fyrtoka ani Ciebie, Ko-
eyndrze, w Zobrzu w Kasynie, na ,,Wieczorze
Pie$ni“irie bylo. Teras ech w doma. Fyr-
tok przepodi, a Ty go szukosz.

Ze zmartwienio i zgorszenio to czlowiek
teraz wcale nie wyndzie, bez ten przykPod,
ten Wieczor Pies$ni, ogloszony w ,,Oberschle-
sische Post“, ze odbedzie si¢ we wtorek 9-go
listopada, tymczasem odbyt si¢ w poniedzia-
tek 8-go. Musiol ten, co to ogloszenie podoi,
mie¢ porzadnie w czubie, jo bym mu za to
tak z nojwdeksza przyjemnos$cia wszystkie
wlosy z glowy oberwala, i to tak po jednym
wlosku, zeby to sobie na wieki popamictol.
} A ,Towarzystwo Moniuszko“ jak na
przysztos¢ co$ podobnego bedzie urzadzalo,
to niech nojpierw zaprosi bratnie Towarzy-
stwa ,,Szopena“ i ,,Paderewskiego®. Bo chy-
ba czasu do$¢ mialo, jezeli mogly Towarzy-
stwa $§piewackie z Rudy i Makoszow wyste-
powaé¢ z pie$niami; Trzeba im przyznaé ze
znakomicie $piewali i nalezy im si¢ uznanie
i podzigkowanie od Zabrza. Pani Argasin-

Co stycha¢ nowego i wesolego?
Korespondencije,
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ska $piewata cudnie, nie zapomniemy tego
wieczoru nigdy.

Zebys Ty Kocyndrze z Fyrtokiem cho¢
trocha o Zobrze dbali, toby nie jedno ina-
czej tu bylo.. Alé worn to jeno dziolchy od
Strzelec, od Raciborza i od Pszczyny si¢ po-
dobaja, a nie wiecie tego, ze dziolchy w Zob-
rzu wom nojwigcej przaja. Bardzo nos to
martwi, a od Was to tez nie pieknie; Fyr-
tokowi to przeboczomy, bo kto “wie co sie
tam z borokiem stato, ale Ty Hanysie sie
poprow. Momy tu na $w. Andrzeja odpust
w Starym Zobrzu, zaproszomy wos obu tak
z catego serca; przyjdzcie oba na ten odpust!
Momy nadziej¢, ze na to zaproszenie Fyrtok
si¢ napewmo odezwie; zalozyta bym si¢ Ha-
nysie z Toba o weta jako chcesz; ze tak
bedzie jak jo mysla.

Serdeczne pozdrowignie od Zabrzanek.

Jaga,

Lauraimta”Siemianowice.

Kochany (Kocyndrze! Nie gorsz sie na
mnie, izech tak cigzko Zgrzeszyl, bez to
izech trzymol z tymi niemieckiemi cha-
charanii, przeboc mi, bo mi sie to juz wig-
cej nie przydo, bo przeca wiesz, ze cztowiek
mo wickszo che¢é do ztego jak do dobrego.
Widzisz, Pronobis juz co$ siedm razy Niem-
cow zaprzedo! a tez go Urbanek przyjat do
siebie. Jak mi przeboczysz, to byda s“toba
sztanga trzymol — i zato ci powiem wieta
Urbanek juz gweréw na Gorny Slask nahi-
werowol, i kaj mo pochowane to ci tez po-
wiem. Teraz ci musza opisad coch robit
w  Komitacie  Plebiszczytowym  hinter
Deutschland, Urbanek rnnie robil liweran-
tym do Holandji Kronprineowi dziotch
z miemieckiego Frauen Fereinu. A za te
miemieckie dziotchy toch miot Urbankowi
za kazdo jedna' dzioteha” tod Kronprinca
dosta¢ jedna beczka $§ledzi, bo tam marek
miemieckich nie chca bra¢”jyno towor za
towor. Toéz te $ledzie mo Urbanek tozdo-
waé a jo to si¢ juz abo raduja. Urbanek
do $ledzi a Polocy kartofli z Polski przy-
wieza, za tydzien to si¢ tak spasa ize byda
miot pysk jak miesigcek.

Ale musza si¢ wréci¢, boch za daleko
zajechot. Alzo krotko weztowato: jeden
szub ech zawi6zt dziotch i jeden transport
$tedzich przywiozl, i cata moja robota si¢
skonczyta. Urbanek mnie juz nie chce po-
sta¢, bo mu Kronprinc napisol coby mnie
wyciep, bo mu jeno takie stare szuflody
waza. Mdj Boze, co jo winien, ze tam w tym
miemieckiem Frauen Fereime fajniejszych
niema, a toch jeszcze te najpickniejsze wy-
bierol. To6z teraz mo wzia$§¢ za mnie do
liwerowanio Kronprineowi dziotch Prono-
Bisa (Bialka) bo ton si¢ pono lepi zno na
takim towarze. Pronobis pono$§ juz taki
handel prowadzil, a po drugie -teraz mo
czas, bo co miol scygani¢ na Polsko to scy-
ganit i feiramt. A jakby tak prawde co
nogle przyszto scyganié, to moze Pronobisa
zastagpi¢ Kupka, bo tez jest szachraj kuty
na sztyry kopyta. Urbanek ale zty na Kup-
ki, bo mu dot pienigdze na ancug i iber-
cijer, a teraz mie poradzi zodnego cyganstwa

Urbankowi przynosi¢, jeno tazi po drodze
1 mamlasy chyto. A jak sie nazre i pod-
pije to potem kupki robi.

Padom ci, Hanys ize Urbanek dugo nie
*zwiekuje, chnet kity todwali, bo sie to-
Jgromme truje nad tern ize mu Francuzy
!materjo do agitacji zabieraja™-jzw”cajnie
igwery. Logromnie teraz na Wojtka prze-
izywo i pado, ze Wojtek ternu jest winien
lize mu ta materyjo bierag. Lod tego prze-
!zywanio na Wojtka i na Polsko to juz Ur-
"bankowi wargi spuchty jak rand tod nach-
Itopa, a nic mu nie pomoze. Ja, t6z do wi-
dzynio, na. drugi roz ci wigcej napisze. Te-
raz nie mom czasu, ida na banhof, bo teraz
cug przyjedzie tod Wroclawia,, to musza
porachowaé¢ wieta stostruplerow przyjedzie
i wiele Flichtlingéw nazod przyjechato.

'Feliks Szczuply.
*

Lonskie Lany (pow. gliwicki).

Kochany Kocyndrze! Dnia 17 pazdzier-
nika mieliSmy tu tadno, zabawa sportowcow:,
Grat nasz klub z klubem z Starych Gliwic.*
Padom ci, bylo fajnie, wszystkim si¢ podo-
bato, jeno nie hajmatstrojom. To tez dnia
24 pazdziernika chcieli pokozaé, ze Lony to
urdeutsch. Ze rektorem Eschrichem na czele
urzadzili se" taki Lumpenfest. Dla wypet-
nienia sali sprowadzili se bukséw z Mia-
steczka, masarzy i szewcow, a z Gliwic pora
komikrow. Nasi chlopcy tez se chcieli tych
Slapickorzy oboczy¢ i poszli na sala. Ale
jak ich jeno te komikry ujrzaty, to w ,nogi
moj drogi“ przez pola i laki ku Gliwicom.
Buksy z Miasteczka zaczgly z rewolwrow
strzela¢, t6z ich nasi tej glupiej zabawy
musieli oduczy¢. Poniewaz sala byla zamo-
wiona, a hajmatsgnoje nie umieli si¢ bawic,
byta dalszo zabawa polska.

A teraz jeszcze co$ z astronomji. ,Mar-
meladenpost”“ z Bytomia napisata w nr. z 10
pazdziernika, ze tu u nos zabito jakiego$
gospodarza. Tu nikt o tern nie wie,
styszot. Odkad Zycherki niema, totu
gospodarza. Tu nikt o tém nie wie,
bija¢ przynajmniej w gazecie,ale ten ob-
jaw dowodzi, ze marmelada redaktorowi
~Mprgenpostu“ weszta juz do moézgu.
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Liehysiia (pow. kozielski).

Kochany Kocyndrze! Trzeba i z naszej
wsi co§ napisaé, boby mogl kto mysle¢, ze
nasza wioska jest ,urdeutscli“, a my tu
tymczasem hajmatsgnojom dali hirajn. Dnia
23 pazdziernika mieli my tu polski wiec,
znalazto si¢ kilku takich ehacharow, co za-
powiadali, ze nam ten wiec po suchu nie
obleci. Przygotowali se wszystko i gardia
gorzota i kryki i rewolwry, z amunicja. Ale
skonczyto si¢ na tern, ze uciekali jak za-
jace. Jak tylko pyski otwarli, my do nich,
t6z e$ miol widzie¢ jak snodatali-, bo sie zro->-
bil druk.

Musza ci tez opisa¢ tych Heimatsgno-
jow. Hauptmauern ich jest Kuba z diugim
nosem (Szindler) a generalsztab térBynusz,
Grzybuks i stéodolny od Hermana. Tych
drugich jeszcze nie wymienia, bo to cie-
leta jeszcze, ale jak beda z nich woty,— do-
stang koly. Ten stodolny, to padajom, zZe
jak roz szot na muzyka do Le$nicy, to se
galot pozyczot i do dzi§ dnia ich nié¢ wro-
cil ani nie zaptacit. A ten Grzybuks, to taki
typowy heimatsloser Oberschlesier, bo si¢
na polu urodzil i w trownicy go do wsi
przyniesli. A ten Kuba Paterok. to ajent od
cyntryfug i starego zelaza. Jeszcze co do
tego stodolnego, to jak go wyrzucili, to byt
we dworze 2 miesigce za koniolrza, teraz
w $wiecie przy mularzach robi i robi agi-
tacyjo hajmatsgndj. Ale mu tez tam po-
dobno mularze fest naniajtali. Ten nasz
wiec to on popamigta!

A przyjedz tu kiej do nas, Hanysie!

Swéj.
Naktadem Wydaw. ,,Kocyndra®“ w Bytomiu.
Redaktor odpow¢ Karol Kozlik w Bytomiu.
Drukiem Karola Miarki w Mikotowie.
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Dzieje HanySa Kocyndra«
(Ciag dalszy.) ‘
Kiermasz goérnoslaski.

Kiedy Hanys z wojska wrocit. Ii, Przy obiedzie kiermaszowym?”
Kiermasz we w sf obchodzono* - Ktory wszystkim fest smakowal,
Ku kosciele kroki zwrdcit, O zyciu swojem wojskowem
Kandy budy ustawiono. Hanys rodzinie ,,malowat®. j
D'ziolchy rade go witaty', ° Wszyscy.serdecznie si¢ $miali,
I na tance zapraszaty. Do miski go zapraszali.
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Hej tam w karczmie rznie muzyka Na muzyce, jak to bywa.
Tancza mlodzi, tancza starzy — Bitwa o dziotcha powstata —
Hanys szalat ,jak piernika®, Hanys pieronsko zalewa —
Z 1Iba si¢ kurzy, z S$lepiow jarzy, Jak na wojnie krew si¢ lata.
D*ziotchy prosza ekswojoka: Potem na zgoda przepili

1 ¢¢

»Zatanczmy se tez trojoka I do rana si¢ bawili.
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